
AP733368
Influp mobiltartó állvány

 Használati útmutató

Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el 
ezt a használati útmutatót és tartsa meg a 

jövőbeli felhasználáshoz. 

EN AP733368 
Influp selfie tripod

User Manual 

lt is recommended to read this user manual 
carefully and keep it for future reference 

Termék áttekintés: 

Telefontartó 

Távirányító 

Item descrlptlon: 

Phone holder 

Remote shutter 

Távirányító: 

Irányító gomb 

Nyomja meg hosszan a gombot a távirányító 
bekapcsolásához.

A készüléke Bluetooth menüjében keresse meg és válassza 
ki a "Selfie" nevű eszközt.

A sikeres párosítás után, a táviránytó kék jelzőfénye 
abbahagyja a villogást. Menjen be a mobileszközén egy 
alkalmazásba, ami a kameráját használja és nyomja meg a 
gombot fénykép készítéshez vagy videofelvétel 
elindításához/megállításához.

Nyomja meg hosszan a gombot a távirányító 
kikapcsolásához.

Remote shutter: 

� Control Button 

Long press the button to turn on the remote shutter. 

ln the Bluetooth menu of your device, search and select 
the item "Selfie". 

Once paired, the blue light of the shutter will stop to 
flashing. Go to an app thai uses the camera of your device 
and press the button to take a photo or to starVstop 
recording video. 

Long press the button to turn off the shutter. 

Figyelmeztetések: 
1. 

2.
3.

4.

5.
6.

7.

Ne tegye ki ezt a terméket esőnek vagy nyirkos, párás körülményeknek. 

Előzze meg az eszköz leesését, mivel az komoly károkat okozhat. 
Ne szerelje szét, javítsa meg vagy módosítsa a terméket egyedül. 
Meghibásodás esetén lépjen kapcsolatba egy szakemberrel.
A kockázatok elkerülése érdekében megfelelő módon váljon meg 
a terméktől, miután beépített lítium akkumulátorral rendelkezik. 
Az eszközt száraz ruhával tisztítsa.
Ne helyezze az eszközt hőforrások közelébe, ne tegye ki direkt 
napfénynek.
Ne helyezzen fémtárgyakat ebbe a készülékbe, mivel fennáll a 
veszélye, hogy rövidzárlatot okoz a készülékben. 

Warnings:
1.
2.
3. 

4.

5.
6.

Do not expose this product to rain or damp conditions. 
Prevent this item from falling as it could cause serious damage. 
Do not dismantle, repair or modify this product by yourself, 
contact an authorized specialist. 
ln order to avoid any risk, do not dispose of this product 
inappropriately as there is a built-in lithium battery. 
Clean the device with a dry cloth. 
Do not place this item near sources of heat or expose to direct 
sunlight. 

7. Do not insert any metal objects into thisdevice as there is a 
risk of causing a short circuit in the unit. 

8. Keep out of reach of children. 

Distributor: ANDA Present Ltd., 
1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Hungary 

Distributor’s web site: https://andapresent.com 
Distributor’s electronic address: export@andapresent.hu 

Registration number: 01-09-276783
Made in China

Forgalmazó: ANDA Present Kft., 
1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52., 
Magyarország Forgalmazó web címe: https://

andapresent.com Forgalmazó e-mail címe: 
export@andapresent.hu Cégjegyzékszám: 01-09-276783 

Származási ország: Kína

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the 
devices electrical life, it should be recycled separately from your household waste. 
There are adequate means to dispose of this material for proper recycling. For more 
information, contact your local authorities.

This item is in conformity with the following standards: 
RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 
2015/863 Electromagnetic Compatibility (EMC) - Directive 2014/30/EU 
UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/1101)
UK Electromagnetic Compatibility Regulations (SI 2016/1091)

Ez a szimbólum azt jelenti, hogy az eszköz elektromos élettartamának lejárta után az Ön 
háztartási hulladékától elkülönítetten kell újrahasznosítani. Ennek megfelelően dobja a 
kijelölt hulladékgyűjtőbe. További információkért hívja a helyi hatóságokat.

8. Tartsa gyermekek elől elzárva.
Ez a termék az alábbi irányelveknek felel meg:
RoHS 2.0 2011/65/EU irányelv és későbbi módosításai (EU) 2015/863  
Elektromágneses összeférhetőségre vonatkozó irányelv (EMC) – 2014/30/EU 
Az Egyesült Királyság elektromos berendezéseire vonatkozó (biztonsági) előírások (SI 2016/1101)
Az Egyesült Királyság elektromágneses kompatibilitásra vonatkozó előírásai (SI 2016/1091)

HU

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used 
batteries according to the instructions.

FIGYELEM: A nem megfelelő típusú akkumulátor behelyezése robbanásveszélyt okozhat. A használt 
akkumulátorokat az utasításoknak megfelelően ártalmatlanítsa.

Patrik Sukola
Bélyegző



AP733368
Influp Selfie-Stativ  
Benutzerhandbuch

Es wird empfohlen, dieses 
Benutzerhandbuch sorgfältig zu lesen 

und zum späteren Nachschlagen 
aufzubewahren. 

FR AP733368 
Trépied à selfie Influp
Manuel de l'utilisateur 

Il est recommandé de lire attentivement 
ce manuel d'utilisation et de le conserver 

pour référence ultérieure. 

Produktübersicht:

Telefonhalterung

Fernauslöser

Description de l'article : 

Support pour téléphone 

Obturateur à distance

Fernauslöser

Steuerung Taste

Drücken Sie lange auf die Taste, um den Fernauslöser 
einzuschalten.

Suchen Sie im Bluetooth-Menü Ihres Geräts den Punkt „Selfie“ 
und wählen Sie ihn aus.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, hört das blaue Licht 
des Verschlusses auf zu blinken. Rufen Sie eine App auf, 
die die Kamera Ihres Geräts verwendet, und drücken Sie 
die Taste, um ein Foto aufzunehmen oder die 
Videoaufnahme zu starten bzw. zu beenden.

Drücken Sie lange auf die Taste, um den Auslöser 
auszuschalten.

Obturateur à distance :

Bouton de commande 

Warnhinweise: 
1. 
2.

3.

4.

5.
6.

7.

Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. 
Vermeiden Sie, dass dieses Gerät herunterfällt, da es ernsthaft 
beschädigt werden könnte. 
Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht 
selbst, sondern wenden Sie sich an einen autorisierten Fachmann. 
Um jedes Risiko zu vermeiden, entsorgen Sie dieses Produkt nicht 
unsachgemäß, da es eine eingebaute Lithiumbatterie enthält. 
Reinigen Sie das Gerät mit einem trockenen Tuch. 
Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen auf und 
setzen Sie es nicht dem direkten Sonnenlicht aus. 
Stecken Sie keine Metallgegenstände in das Gerät, da die Gefahr 
eines Kurzschlusses besteht. 

Avertissements : 
1.
2.

3. 

4.

5.
6.

N'exposez pas ce produit à la pluie ou à l'humidité. 
Évitez que cet appareil ne tombe, car il pourrait être 
gravement endommagé. 
Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas ce produit 
vous-même, contactez un spécialiste agréé. 
Afin d'éviter tout risque, ne jetez pas ce produit de manière 
inappropriée car il contient une batterie au lithium. 
Nettoyez l'appareil avec un chiffon sec. 
Ne pas placer l'appareil près d'une source de chaleur ou 
l'exposer à la lumière directe du soleil. 

7. N'insérez pas d'objets métalliques dans cet appareil, car il y a 
un risque de court-circuit dans l'appareil. 

8. Tenir l'appareil hors de portée des enfants.

Distributeur: ANDA Present Ltd, 
1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Hongrie

Site web du distributeur: https://andapresent.com
Adresse électronique du distributeur: export@andapresent.hu 

Numéro d'enregistrement: 01-09-276783
Fabriqué en Chine

Vertriebspartner: ANDA Present Ltd., 
1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Ungarn

Website des Vertreibers: https://andapresent.com
Elektronische Adresse des Vertriebshändlers: export@andapresent.hu 

Zulassungsnummer: 01-09-276783
Hergestellt in China

Ce symbole, présent sur le produit et son manuel d'utilisation, indique qu'en fin de 
vie, l'appareil doit être recyclé séparément des déchets ménagers. Il existe des 
moyens adéquats pour éliminer ce matériau et le recycler correctement. Pour plus 
d'informations, contactez vos autorités locales.

Cet article est conforme aux normes suivantes :
Directive RoHS 2011/65/UE et ses modifications ultérieures ; Directive (UE) 
2015/863 relative à la compatibilité électromagnétique (CEM) ; Directive 2014/30/UE 
Règlement britannique sur la sécurité des équipements électriques (SI 2016/1101) 
Règlement britannique sur la compatibilité électromagnétique (SI 2016/1091)

Dieses Symbol auf dem Produkt und der Bedienungsanleitung weist darauf hin, dass das Gerät am 
Ende seiner elektrischen Lebensdauer getrennt vom Hausmüll recycelt werden muss. Es gibt 
geeignete Möglichkeiten, dieses Material ordnungsgemäß zu entsorgen. Weitere Informationen 
erhalten Sie bei Ihren örtlichen Behörden.

8. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Dieser Artikel entspricht den folgenden Normen:
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und deren nachfolgende Änderungen, Richtlinie (EU) 2015/863 
über elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) – Richtlinie 2014/30/EU
Britische Sicherheitsvorschriften für elektrische Geräte (SI 2016/1101)
Britische Vorschriften zur elektromagnetischen Verträglichkeit (SI 2016/1091)

DE

VORSICHT: Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie 
gebrauchte Batterien gemäß den Anweisungen.

ATTENTION : Risque d'explosion si la pile est remplacée par un type incorrect. Éliminez les piles 
usagées conformément aux instructions.

 Appuyez longuement sur le bouton pour activer  l'obturateur à 
distance.

Dans le menu Bluetooth de votre appareil, recherchez et 
sélectionnez l'élément "Selfie". 

Une fois l'appairage effectué, la lumière bleue de l'obturateur 
s'arrête de clignoter. Allez dans une application qui utilise 
l'appareil photo de votre appareil et appuyez sur le bouton pour 
prendre une photo ou pour démarrer/arrêter l'enregistrement 
d'une vidéo. 

Appuyez longuement sur le bouton pour éteindre l'obturateur. 

Patrik Sukola
Bélyegző



AP733368
Treppiede per selfie Influp

Manuale d'uso 

Si raccomanda di leggere attentamente il 
presente manuale d'uso e di conservarlo 

per future consultazioni. 

PL AP733368 
Statyw do selfie Influp

Instrukcja obsługi

Zaleca się uważne przeczytanie niniejszej 
instrukcji obsługi i zachowanie jej na 

przyszłość. 

Descrizione dell'articolo: 

Supporto per telefono 

Otturatore remoto

Opis przedmiotu: 

Uchwyt na telefon 

Zdalna migawka

Otturatore remoto:

Pulsante di controllo

Premere a lungo il pulsante per attivare l'otturatore 
remoto. 

Nel menu Bluetooth del dispositivo, cercare e selezionare la voce 
"Selfie". 

Una volta associato, la luce blu dell'otturatore smetterà di 
lampeggiare. Accedere a un'applicazione che utilizza la 
fotocamera del dispositivo e premere il pulsante per 
scattare una foto o per avviare la registrazione di un video. 

Premere a lungo il pulsante per spegnere l'otturatore. 

Zdalna migawka:

� Przycisk sterowania 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby włączyć zdalną 
migawkę. 

W menu Bluetooth urządzenia wyszukaj i wybierz pozycję 
"Selfie". 

Po sparowaniu niebieskie światło migawki przestanie 
migać. Przejdź do aplikacji korzystającej z aparatu 
urządzenia i naciśnij przycisk, aby zrobić zdjęcie lub 
rozpocząć/zakończyć nagrywanie wideo. 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk, aby wyłączyć migawkę. 

Avvertenze: 
1. 

2.

3.

5.
6.

Non esporre il prodotto alla pioggia o all'umidità. 
Evitare che l'apparecchio cada perché potrebbe causare gravi danni. 
Non smontare, riparare o modificare questo prodotto da soli, ma 
rivolgersi a uno specialista autorizzato. 

4. ln modo da evitare qualsiasi rischio, non smaltire questo 

Ostrzeżenia: 
1.
2.

3. 

4.

5.
6.

Nie wystawiać produktu na działanie deszczu lub wilgoci. Należy 
chronić urządzenie przed upadkiem, ponieważ może to 
spowodować poważne uszkodzenia. 
Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj tego produktu 
samodzielnie, skontaktuj się z autoryzowanym specjalistą. Aby 
uniknąć ryzyka, nie pozbywaj się tego produktu w niewłaściwy 
sposób, ponieważ zawiera on wbudowaną baterię litową. 
Urządzenie należy czyścić suchą szmatką. 
Nie należy umieszczać urządzenia w pobliżu źródeł ciepła ani 
wystawiać go na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. 

7. Nie należy wkładać metalowych przedmiotów do urządzenia, 
ponieważ może to spowodować zwarcie. 

8. Przechowywać poza zasięgiem dzieci.

Dystrybutor: ANDA Present Ltd., 
1087 Budapeszt, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Węgry 

Strona internetowa dystrybutora: https://andapresent.com 
Adres elektroniczny dystrybutora: export@andapresent.hu 

Numer rejestracyjny: 01-09-276783
Wyprodukowano w Chinach

Distributore: ANDA Present Ltd., 
1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Ungheria Sito 

web del distributore: https://andapresent.com Indirizzo 
elettronico del distributore: export@andapresent.hu Numero 

di registrazione: 01-09-276783
Prodotto in Cina

Ten symbol zarówno na produkcie, jak i w jego instrukcji obsługi oznacza, że   po zakończeniu 
okresu eksploatacji urządzenia elektrycznego należy je poddać recyklingowi oddzielnie od 
odpadów domowych. Istnieją odpowiednie sposoby utylizacji tego materiału w celu 
właściwego recyklingu. Aby uzyskać więcej informacji, skontaktuj się z lokalnymi władzami.

Ten przedmiot jest zgodny z następującymi normami:
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i jej późniejsze zmiany Dyrektywa (UE) 
2015/863 Zgodność elektromagnetyczna (EMC) - Dyrektywa 2014/30/UE 
Przepisy UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/1101) 
Przepisy UK Electromagnetic Compatibility Regulations (SI 2016/1091)

Questo simbolo, presente sia sul prodotto che nel relativo manuale utente, indica che al termine della 
sua vita elettrica, il dispositivo deve essere riciclato separatamente dai rifiuti domestici. Esistono 
mezzi adeguati per smaltire questo materiale in modo corretto. Per ulteriori informazioni, contattare 
le autorità locali.

7. 

prodotto in modo inappropriato, poiché è presente una batteria al 
litio incorporata. 
Pulire il dispositivo con un panno asciutto. 
Non collocare il prodotto vicino a fonti di calore e non esporlo alla 
luce diretta del sole. 
Non inserire oggetti metallici nel dispositivo per non rischiare di 
provocare un cortocircuito nell'unità. 

8. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Questo articolo è conforme alle seguenti norme:
Direttiva RoHS 2011/65/UE e successive modifiche Direttiva (UE) 2015/863 Compatibilità 
elettromagnetica (EMC) - Direttiva 2014/30/UE
Regolamento (sicurezza) delle apparecchiature elettriche del Regno Unito (SI 2016/1101)
Regolamento (compatibilità elettromagnetica) del Regno Unito (SI 2016/1091)

IT

ATTENZIONE: Se sostituisci la batteria con un tipo sbagliato, c'è il rischio di esplosione. Smaltisci le batterie 
usate seguendo le istruzioni.

UWAGA: Wymiana baterii na niewłaściwy typ może spowodować wybuch. Zużyte baterie należy 
utylizować zgodnie z instrukcją.

Patrik Sukola
Bélyegző



AP733368
Influp selfie stativ 

Uživatelská příručka

Doporučujeme pečlivě si přečíst tuto 
uživatelskou příručku a uschovat ji pro 

budoucí použití. 

RO AP733368 
Trepied selfie Influp 
Manual de utilizare

Este recomandat să citiți cu atenție acest 
manual de utilizare și să îl păstrați pentru 

referințe viitoare 

Popis položky: 

Držák telefonu 

Dálková spoušť

Descrierea articolului: 

Suport pentru telefon 

Obturator la distanță

Dálková spoušť:

Ovládací tlačítko

Obturator la distanță:

                                        Buton de control

Apăsați lung butonul pentru a porni obturatorul de la 
distanță. 

În meniul Bluetooth al dispozitivului dvs., căutați și selectați 
elementul "Selfie". 

După împerechere, lumina albastră a obturatorului va 
înceta să clipească. Accesați o aplicație care utilizează 
camera foto a dispozitivului dvs. și apăsați butonul 
pentru a face o fotografie sau pentru a începe sau opri 
înregistrarea video. 

Apăsați lung butonul pentru a opri obturatorul. 

Varování: 
1. 
2.

3.

4.

5.
6.

7.

Nevystavujte tento výrobek dešti nebo vlhku. 
Zabraňte pádu tohoto výrobku, protože by mohl způsobit vážné 
poškození. 
Tento výrobek sami nerozebírejte, neopravujte ani neupravujte, 
obraťte se na autorizovaného odborníka. 
Abyste předešli jakémukoli riziku, nelikvidujte tento výrobek 
nevhodným způsobem, protože je v něm zabudovaná lithiová 
baterie. 
Zařízení čistěte suchým hadříkem. 
Neumisťujte tento výrobek do blízkosti zdrojů tepla a nevystavujte 
jej přímému slunečnímu záření. 
Nevkládejte do tohotozařízení žádné kovové předměty, protože 
hrozí riziko vzniku zkratu v přístroji. 

Avertismente: 
1.
2.

3. 

4.
5.
6.

Nu expuneți acest produs la ploaie sau în condiții de umezeală. 
Evitați căderea acestui produs, deoarece ar putea provoca 
daune grave. 
Nu demontați, reparați sau modificați acest produs de unul 
singur, contactați un specialist autorizat. 
pentru a evita orice risc, nu aruncați acest produs în mod 
necorespunzător, deoarece există o baterie de litiu încorporată. 
Curățați dispozitivul cu o cârpă uscată. 
Nu așezați acest produs în apropierea surselor de căldură și nu 
îl expuneți la lumina directă a soarelui. 

7. Nu introduceți obiecte metalice în acestdispozitiv deoarece 
există riscul de a provoca un scurtcircuit în unitate. 

8. Păstrați-l departe de îndemâna copiilor.

Distribuitor: ANDA Present Ltd., 
1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Ungaria

Site-ul web al distribuitorului: https://andapresent.com
Adresa electronică a distribuitorului: export@andapresent.hu

Număr de înregistrare: 01-09-276783
Fabricat în China

Distributor: ANDA Present Ltd., 
1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Maďarsko

Webové stránky distributora: https://andapresent.com
Elektronická adresa distributora: export@andapresent.hu.

Registrační číslo: 01-09-276783
Vyrobeno v Číně

Acest simbol, prezent atât în   produs, cât și în manualul de utilizare, indică faptul că, la 
sfârșitul duratei de viață electrice a dispozitivului, acesta trebuie reciclat separat de deșeurile 
menajere. Există mijloace adecvate pentru eliminarea acestui material în vederea unei 
reciclări corespunzătoare. Pentru mai multe informații, contactați autoritățile locale.

Acest articol este în conformitate cu următoarele standarde:
Directiva RoHS 2011/65/UE și modificările ulterioare ale acesteia
Directiva (UE) 2015/863 privind compatibilitatea electromagnetică (EMC) - Directiva 2014/30/UE
Regulamentul privind siguranța echipamentelor electrice din Regatul Unit (SI 2016/1101)
Regulamentul privind compatibilitatea electromagnetică din Regatul Unit (SI 2016/1091)

Tento symbol na výrobku i v jeho uživatelské příručce označuje, že na konci jeho elektrické 
životnosti by mělo být zařízení recyklováno odděleně od domovního odpadu. Existují odpovídající 
způsoby, jak tento materiál řádně recyklovat. Další informace získáte od místních úřadů.

8. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Tato položka je v souladu s následujícími normami:
Směrnice RoHS 2011/65/EU a její následné změny
Směrnice (EU) 2015/863 o elektromagnetické kompatibilitě (EMC) - Směrnice 2014/30/EU 
Předpisy Spojeného království o elektrických zařízeních (bezpečnost) (SI 2016/1101) 
Předpisy Spojeného království o elektromagnetické kompatibilitě (SI 2016/1091)

CZ

Dlouhým stisknutím tlačítka zapnete dálkovou spoušť. 

V nabídce Bluetooth zařízení vyhledejte a vyberte položku 
"Selfie". 

Po spárování přestane blikat modré světlo závěrky. 
Přejděte do aplikace, která využívá fotoaparát vašeho 
zařízení, a stisknutím tlačítka pořiďte fotografii nebo 
spusťteZastavte nahrávání videa. 

Dlouhým stisknutím tlačítka vypnete závěrku. 

UPOZORNĚNÍ: Při výměně baterie za nesprávný typ hrozí nebezpečí výbuchu. Použité baterie likvidujte 
podle pokynů.

ATENȚIE: Există riscul de explozie dacă bateria este înlocuită cu un tip incorect. Aruncați bateriile 
uzate conform instrucțiunilor.

Patrik Sukola
Bélyegző



AP733368
Influp selfie-statief 

Gebruikershandleiding

Het wordt aanbevolen om deze 
gebruikershandleiding zorgvuldig te lezen 
en te bewaren voor toekomstig gebruik. 

SK AP733368 
Influp selfie statív 

Používateľská príručka

Odporúča sa pozorne si prečítať túto 
používateľskú príručku a uschovať ju pre 

budúce použitie 

Beschrijving artikel: 

Telefoonhouder 

Afstandssluiter 

Popis položky: 

Držiak telefónu 

Diaľková uzávierka

Afstandssluiter: 

Bedieningsknop

Druk lang op de knop om de externe sluiter in te 
schakelen. 

Zoek en selecteer in het Bluetooth-menu van je apparaat het item 
"Selfie". 

Zodra het apparaat gekoppeld is, stopt het blauwe lampje 
van de sluiter met knipperen. Ga naar een app die de 
camera van je apparaat gebruikt en druk op de knop om 
een foto te maken of om de video-opname te starten. 

Druk lang op de knop om de sluiter uit te schakelen. 

Diaľková uzávierka:

� Ovládacie tlačidlo 

Dlhým stlačením tlačidla zapnete diaľkovú uzávierku. 

V ponuke Bluetooth zariadenia vyhľadajte a vyberte položku 
"Selfie". 

Po spárovaní prestane modré svetlo uzávierky blikať. 
Prejdite do aplikácie, ktorá používa fotoaparát vášho 
zariadenia, a stlačením tlačidla odfotografujte alebo 
spustiteZastavte nahrávanie videa. 

Dlhým stlačením tlačidla vypnete uzávierku. 

Waarschuwingen: 
1. 

2.
3.

4.

5.
6.

7.

Stel dit product niet bloot aan regen of vochtige omstandigheden. 
Voorkom dat dit product valt, want dit kan ernstige schade 
veroorzaken. 
Demonteer, repareer of modificeer dit product niet zelf, maar 
neem contact op met een geautoriseerde specialist. 
Om risico's te voorkomen, mag u dit product niet op onjuiste 
wijze weggooien, aangezien er een lithiumbatterij is ingebouwd. 
Reinig het apparaat met een droge doek. 
Plaats dit apparaat niet in de buurt van warmtebronnen en stel 
het niet bloot aan direct zonlicht. 
Steek geen metalen voorwerpen in dit apparaat, aangezien er 
kans is op kortsluiting in het apparaat. 

Varovné signály: 
1.
2.

3. 

4.

5.
6.

Nevystavujte tento výrobok dažďu ani vlhkému prostrediu. 
Zabráňte pádu tohto výrobku, pretože by mohol spôsobiť vážne 
poškodenie. 
Tento výrobok sami nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte, 
obráťte sa na autorizovaného odborníka. 
ln aby ste predišli akémukoľvek riziku, nelikvidujte tento 
výrobok nevhodným spôsobom, pretože je v ňom zabudovaná 
lítiová batéria. 
Zariadenie čistite suchou handričkou. 
Neumiestňujte tento výrobok do blízkosti zdrojov tepla ani ho 
nevystavujte priamemu slnečnému žiareniu. 

7. Do tohto zariadenia nevkladajte žiadne kovové predmety, 
pretože hrozí riziko vzniku skratu v zariadení. 

8. Uchovávajte mimo dosahu detí.

Distribútor: ANDA Present Ltd., 
1087 Budapešť, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Maďarsko

Webová stránka distribútora: https://andapresent.com
Elektronická adresa distribútora: export@andapresent.hu

Registračné číslo: 01-09-276783
Vyrobené v Číne

Distributeur: ANDA Present Ltd., 
1087 Boedapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Hongarije

Website van de distributeur: https://andapresent.com
Elektronisch adres van de distributeur: export@andapresent.hu

Registratienummer: 01-09-276783
Gemaakt in China

Tento symbol na produkte aj v jeho používateľskej príručke označuje, že na konci 
elektrickej životnosti zariadenia by sa malo recyklovať oddelene od domového odpadu. 
Existujú primerané spôsoby likvidácie tohto materiálu pre správnu recykláciu. Ďalšie 
informácie získate od miestnych úradov.

Táto položka je v súlade s nasledujúcimi normami:
Smernica RoHS 2011/65/EÚ a jej následné zmeny
Smernica (EÚ) 2015/863 o elektromagnetickej kompatibilite (EMC) - Smernica 2014/30/EÚ
Predpisy Spojeného kráľovstva o elektrických zariadeniach (bezpečnosť) (SI 2016/1101)
Predpisy Spojeného kráľovstva o elektromagnetickej kompatibilite (SI 2016/1091)

Dit symbool, zowel op het product als in de gebruikershandleiding, geeft aan dat het apparaat aan het 
einde van de elektrische levensduur gescheiden van uw huishoudelijk afval moet worden gerecycled. 
Er zijn voldoende mogelijkheden om dit materiaal op de juiste manier te laten recyclen. Neem voor 
meer informatie contact op met uw gemeente.

8. Buiten het bereik van kinderen houden.
Dit artikel voldoet aan de volgende normen:
RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de daaropvolgende wijzigingen Richtlijn (EU) 2015/863 
Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Richtlijn 2014/30/EU
VK-voorschriften voor de veiligheid van elektrische apparatuur (SI 2016/1101)
VK-voorschriften voor elektromagnetische compatibiliteit (SI 2016/1091)

NL

UPOZORNENIE: Ak nahradíte batériu nesprávnym typom, hrozí nebezpečenstvo výbuchu. Použité batérie 
likvidujte podľa pokynov.

LET OP: Er bestaat explosiegevaar als de batterij door een verkeerd type wordt vervangen. Voer gebruikte 
batterijen af volgens de instructies.

Patrik Sukola
Bélyegző




